420

() SEDEMLETNI LAKOTI ZA CASA JOZEFA EGIPTOVSKEGA.

Zato se nam zdi tudi potrebno prositi | vsakdo ogibal takega zla tem loZe in

nekatere citatelje, naj sodijo milo, naj
sodijo ¢lovesko. Naj bodo uverjeni, da
ne¢emo nikogar pohujsati, nikogar Zaliti,
nikogar ni¢ slabega nauditi. A o samih
angeljih — Zal — ne moremo pisati,
ker so na zemlji tudi gresni ljudje.
In de popisujemo kaj slabega, popisu-
jemo tako in s tem namenom, da bi se

rajsi.

Ali to pa¢ lahko pojasni onim, ki se
dadd pouditi, naso »omejenost« in znacaj
nadega lista, saj smo govorili dovolj
umevno. Nismo se pa ozirali na one
razloge, katere bi lahko dobili iz pojma
in namena umetelnosti, ker o tem smo
ze dovolj pisali.

5

0 sedemletni lakoti za Sasa JoZefa egiptovskega

Zom in Svet« je prinesel v &t. 6.

t. 1. na platnicah med zanimivo-

stimi tudi novico, da je Ameri.

¢an Wilbour »kupil kamen napisan z

hijeroglifi, posebno tehtovit za egiptov-

skega JoZefa.« Dovolite, da ocenim in

pojasnim vrednost najnovejSega staro-

egiplanskega napisa in pokazem, kaj

nas sploh u¢é egipéanski in arabski

spomeniki o sedemletni lakoti, o kateri
pripoveduje sv. pismo.

Najnovejsi staroegipfanski napis, ki
govori o sedemletni lakoti, bil je opazil
ze slavni egiptolog lenrik Brugsch
leta 1853. na otoku Sehél pri Asuanu
(Syene), a zaradi previsoke lege, po-
vrine pisave in preobilne soln¢ne ble-
S¢obe ga ni mogel prepisati. Ameridan
Wilbour ga je fotografoval in odtiske
poslal prijateljem-udéenjakom zacetkom

1. 1890. Tak odtisek tega spomenika je

dobil tudi H. Brugsch ter ga tolmadil
z obsirnim komentarom v knjigi: »Die
biblischen sieben Jahre der Hungersnoth
nach dem Wortlaut einer altigypti-
schen Felsen-Inschrift von H. Brugsch,
Leipzig 1891« ; izdal ga je tudi udeni

(Spisal dr. F. Sedej.)

egiptolog W. Dr. Pleyte v holandskem
jeziku. Vsebina tega napisa je tale:
Faraon Toser (Tosertasis|, kralj TIL
dinastije Manetonske, pise v 18. letu
svojega vladanja Madir-u, svojemu na-
mestniku v Nubiji, stanujo¢emu na otoku
Elefantini pri Asuanu, ter mu bridko
tozi zaradi velike nesrede. da namred
Nil Ze sedmo leto ni poplavil
Egipta. Zita nedostaje, starc in mlado
tepi lakoto, velikadi ne vedd, kaj bi
poceli, ker so vse Zitnice prazne. Zato
pise Faraon svojemu nubijskemu na-
mestniku, naj bi zvedel, zakaj je Ze sedmo
leto izostala poplava Nilova. »Povej mi
— tako pise kralj — kje je izvir Nilov
in kateri bog ali boginja je njegov za-
vetnik (patron] in kaka mu je podoba ?«
Namestnik Madir gre na faraonov dvor
v Memfis ter kralju z vzneseno besedo
popise izvir Nilov, namre¢ — kakor so
tedaj mislili — dvoje izvirovih lukenj
pri Elefantinskem otoku, in pové, da je
plodonosni reki zavetnik hog Knubfisl.
Nadalje pripoveduje o bogastvu otoko-
vem in njega blizini, namre¢ o dragih
kamenih in plemenitih rastlinah. Faraon
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je tako ganen in potolaZen, da gre-*
opisani otok darovat nepoznanemu hogu.
In bog Knub milostno pogleda pred
sabo klededega kralja ter mu rede:
»Jaz sem hozji zidar svetd (Knum), ki
te je ustvaril. Moje roke so bile poloZene
na-te, da bi sestavile tvoje telo in dale
tvojemu zZivotu zdravje. Jaz sem ti dal
srce (t. j.: jaz sem ti udihnil duso .. .Y
Jaz ti hot¢em poslati vsako leto Nilovo
poplavo in ta maj se posede po celi
dezeli« . . . 8 tako veledu$no obljubo
vzradovani kralj se hoée bogu Knubu
hvaleZznega skazati in mu obljubi, da mu
bode dajal vse potrebne darove za sluzbo
bozZjo in za vzdrzevanje duhovnikov pri
tem svetis¢u poslujocih; zato ustanovi
ustanovo, da se mora temu svetidéu
dajati desetina v okrozju 20 egipcan-
skih milj. H koneu zapové, naj ta odlok

* zapiSejo na kamen in sicer na odli¢nem

kraju otoka, da se ime kralja ohrani
za vse velne (ase.

Glavna vrednost tega napisa je v
omenjeni sedemletni lakoti, ki je bila
za Casa nekega starodavnega faraona.
Da ta kralj nikakor ne more biti taisti,
za katerega vlade je Hebrejec JoZef v
Egiptu Zivel, kaZe Ze strasanski raz-
locek dasa, ki je med obema. Sveto-
pisemski Jozef je zivel v Egiptu okoli
1800.—1700. pr. Kr., a kralj Toser, v
nagem napisu omenjeni, je pred 3000 leti
pr. Kr. ob Nilu vladal. Se manj pa je
ta napis iz 18. leta omenjenega kralja,
saj bi bil potemtakem najstarejsi spo-
menik na celi zemlji!

Ze Wilbour je opomnil v pismu do
H. Brugscha, »da bi bila ta sedemletna

1) Te besede zelo spominjajo na stvarjenje
¢loveka, kakorino popisuje sv. pismo. Cel6 le-le
besede se nahajajo pri egipéanskih napisih:
»Veliki Zivi Bog, ki je ¢loveka upodobil in mu
vdihnil v nosnice dih Zivljenja<. Glej H. Brugsch,
Steininschrift u. Bibelwort, Berlin 1891, str. 16,

lakota mana za raziskovalce sv. pisma,
ako bi jim ne kazilo veselja hijeroglif-
sko znamenje ladije = am, ki je malo
prepozno za Jozefa.« Ne samo zlog
pismeni, tudi jezik tega napisa kaZe
na ptolemejsko dobo, ko se grski kralji,
v Aleksandriji stolujodi, niso ved brigali
za svetisée Elefantingsko in njegovega
boga. Tedaj se je duhovnikom tega
svetidda slaba godila in niso imeli ob ¢em
ziveti. Zaradi tega so mislili, kako bi
svojo staro pravico do desetine ozivili.
V ta namen so porabili staro legendo o
sedemletni lakoti, katero je bila vzrocila
izostala poplava Nilova, ter so jo zvito
prilastili starodavnemu kralju Toser-ju.
To starinsko oble¢eno pravico so potem
dali na kamen vdolbsti kot svarilen opo-
min nehvaleznim, brezboZznim sovrst-
nikom. (Glej H. Brugsch, Steininschrift
u. Bibelwort 1. c¢. p. 88 sqq. Die bibli-
schen sieben Jahre der Hungersnoth
L e p. 2 sq. 159 sq.).

Iz vsega tega sledi, da razloZeni napis
pa¢ nima tako imenitne vrednosti za
zgodovino nasega Jozefa, kakorino mu
prilastuje I. Brugsch in mnogi neveséi
listi po svetu oznanjajo. Ako je napis
avtenti¢en, o ¢emer se je v zadetku zelo
dvomilo zaradi mesane stare in novejse
hijeroglificne pisave, kar pa se da lahko
razlagati, ¢e so ga egipéanski duhovniki
Se le za Casa Ptolemejcev (3.—1. stoletje
pred Kr. sestavili, posnemaje staro-
egiplansko pisavo !, tedaj sledi iz tega
za gotovo samo to-le: da je zivel Se
za ¢asa Ptolemejcev spomin na
neko izredno. sedemletno lakoto,
ki je v starodavnih ¢asih trla

1) Znano je, da dandanes tudi z napisi sle-
parijo in kupéujejo. Ne dolgo je bilo €itati po
casnikih, da je neki Arabec ponarejal egipéanske
mumije in te oslovske koZe prodajal Evropejcem
za drag denar. Tudi juda Rothschilda je bil
namazal, pa blezo brez — skode.
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Egipet in da je torej sedemletna
lakota v Egiptu res mogoda.

Vse drugo je le kombinacija, samo-
voljno egiptovskemu JoZefu pripeta.
Cudimo se. kako more sicer udeni
In spretni, pa pregore¢i in vetrnjaski
egiptolog, kakorsen je H. Brugsch, dati
svoji knjigi naslov: »Die biblischen
siecben Jahre der Hungersnoth«, ko
vendar v celem napisu ni ni¢esar iz-
re¢no bibliénega (svetopisemskega). Vrh
tega je isti Dr. W. Brugsch v svoji zgo-
dovini Egipta (Geschichte Aegyptens,
Leipzig 1877, p. 246 sq. trdil, da je
nasel svetopisemsko lakoto med na-
pisi pogrebnega mesta El-Kab. Takrat
(l. 1877.) je bil prepri¢an, da je ona
mnogoletna lakota, ob kateri je neki
plemenitag Baba delil Zito ladnim me-
S¢anom, bila oni in isti ¢as. ko je Jozef
v Spodnjem Egiptu za vlade Apopi-ja
(Apophis) iz dinastije kraljev pastirjev
(Hyksos| gospodaril. In sedaj je Brugsch
zopet »prepri¢an«, da se zgodovinska
zveza tega napisa z egiptovskim JoZefom
ne da tajiti. Ko bi bili hudobni, ocitali
bi egiptologom, da je svetopisemska
sedemletna lakota njih lakota in Zeja,
ki jih sili knjige pisati in na lahkover-
nost neukih ljudij gresiti.

Da je vec¢letna lakota v Egiptu bila
ze veckrat, o tem govoré jasno stari
in novejsi spomeniki: a nespametno bi
bilo vsako teh (vsaj starejsih) imeti za
ono, o kateri govori sv. pismo. Previd-
nost je sploh v znanstvu neobhodno
potrebna, koliko bolj Se v tezkih sveto-
pisemskih vprasanjih. — Egipet je pravi
raj in zaloga Zita, kadar ga namodi plo-
donosni Nil. In vendar ni deZele na
svetu, v kateri bi lakota tako stragno div-
jala, kakor v Egiptu. Saj je Macrizi
spisal celo knjigo o lakotah egiptovskih !

Dolgo je morala trajati ona lakota
za asa XII dinastije, o kateri pripove-

c* neki Ameni, uradnik kralja User-
tasena I. (Osortesen L): »Nikdo ni bil
nesreden 0 mojem ¢asu, nikdo laden v
mojih dneh, tudine ob dneh lakote.«
(Glej T Brugsch Geschichte Aegyptens
str. 130.).

V letih 1064.—1071. po Kr. je trajala
lakota celih sedem let, kakor za casa
svetopisemskega Jozefa. Kalif El-Mu-
stansir Billah je takrat vladal, kakor
pise R. S. Poole, Ancient Egypt, Contem-
porary Rewiew, mars 1879, p. 751

Strasna je bila lakota 1. 596. (hedjre,
arabske érel ali 1. 1199. (krdcanske érel,
katero zivo popisuje Abd-Allatif v svojih
»Zanimivostih egiptovskih«. Prebivalei
na dezeli so pribezali v vecja mesta,
vedji del pa se je izselil v Sirijo, Magreb
(severno zapaduno Afriko), Hedjas in v
Jemen. Kmalu se je lakoti pridruzila
Se kuga. »Leta 596. (1199.] — pise ome-
njeni arabski zgodovinar — je reka (Nil)
imela neCuveno nizko lego. Nasledek
temu je bila strasna lakota, katero so
spremljala nepopisljiva zla. Starisi so
jedli svoje otroke, c¢lovesko meso je
bilo v pravem pomenu besede navadno
zivilo ; napravljali so je na razne na-
¢ine; ljudje so govorili in poslusali o
tem, kakor o navadni stvari, Lov na
ljudi je postal pravi obrt. Vedji del pre-
bivalstva je izumrl. Tudi naslednje leto
ni dosegla poplava (Nilova) potrebne
vifine in samo nizje zemlje so bile po-
plavljene. Ali tudi poplavljenih polj
niso mogli posejati zaradi nedostajanja
delavecev in semena, mnogotera pa so
pokonécali ¢érvi, ki so snedli setev. One
setve pa, ki niso bile tako pokoncane,
pognale so vedinoma le suha stebla,
ki so usahnila.« (Glej Hengstenberg:
Die Biicher Moses u. Aegypten, Berlin
1841, p. 35. Vigouroux: La Bible et les
déconvertes modernes. Vol. Il Paris
1881, p. 159 sqq.).
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Rimski pesnik Ovidij govori celo o
devetletni lakoti v Egiptu trajajoci :
Dicitur Aegyptus caruisse juvantibus arva
Imbribus, atque annos sicca fuisse novem.
Ovidius, De Art. am I, 647—648.
Pa dovolj! Dokazano je, da je v
Egiptu sedemletna lakota ze bila in da
se torej ona, o kateri govori I. Mojzesova
knjiga, sijajno potrjuje. Ime egiptoy-
skega Jozefa, kakor sploh zgodovinska
dejanja Izraelcev pa zastonj pricakujes
v staroegipéanskih spomenikih, ker Egip-
Ganom pac ni prislo na misel popisovati
in proslavljati svoje sovraznike, ki so
jim bili zaradi vere in pokolenja na-
gnusni in ki so jim zaradi znanih deset

. s . X .
sib bozjih in poraza v Crnem Morju
ostali v najslabSfem spominu. Edino

ime, ki spominja na Hebrejce, bilo bi

Aperiju), ki se veckrat nahaja na na-
pisih, in katerega samoglasniki se oci-
vidno vjemajo s hebrejskim imenom :
Thri (Hebrejeci. Ali ti naselniki, Aperiiu)
imenovani, se omenjajo 8¢ po odhodu
Izraelcev iz Egipta. kateri se je vrsil,
kakor dandanes v ob¢e mislijo, za vlade
.\-fencphtc. sina slavnega Ramzesa II.
Vsekako je treba ¢akati, da se stvari
razjasnijo s pomocjo novih spomenikov
in da se egiptologija, ta najnovejia
znanost, utrdi. Do tedaj pa nam je biti
jako opreznim !

0 slovenskih gimnazijah i njlh letoSnjih 1zvest]ih.

{Poroéa

L

l,étfsudht'(_. v naslovu izraz »o slovenskih
¥ gimnazijah« moramo pac priznati,
t da ta izraz je evfemistiski; zakaj
¥ pravem pomenu besede slo-
venskih mmnaal] ni, in sam uradni izkaz
pozna pa¢ nemske. deske, poljske. laske,
rusinske in srbo-hrvaske gimnazije, slo-
venskih pa ne. [Prim. » Verordnungshlatt«
z dné 1. junija 1891, str. 127, Tudi
utrakvistiske imamo samo tri; te so:
vi§ji gimmaziji v Ljubljani in Novem
Mestu in pa nizja v Ljubljani. Vse druge
v slovenskih pokrajinah obstojec¢e gim-
nazije se razlikujejo samo v tem od
Gisto nemskih gimnazij, da je na njih
slovens¢ina odnosno ali pogojno obvezni
predmet, t. j. obvezni predmet za tiste
dijake, katerih matering¢ina je sloven-
§¢ina. Semlkaj Stejemo gimnaziio celjsko,
mariborsko, ptujsko (niZja gimnazija de-

zelnal, celovsko, beljagko, koc¢evsko [n
gimn. '), gorisko, puljsko (ima samo

1) Po najnovejsem razpisu filologkega uénega
mesta za koc¢evsko niZjo gimnazijo je dvomno, ali
spada kodevska gimn. semkaj; zakaj v doti¢nem
razpisu deZelnega Solskega svéta kranjskega z

V. B.)

dva razreda in pripravljalni tecaj) in
trzasko drzavno; pridejati nam bi bilo
se I drzavno gimnazijo v Gradeu in
nizjo gimn. v St. Pavlu na Koroskem ; na
le-tej je sloven&éina samo prost predmet.
V nekakem izjemnem stanju je mari-
borska gimnazija. na kateri se v prvem
in drugem razredu nekateri predmetje
poudujejo slovenski — za poskusgnjo, a
na puljski gimnaziji je samo las¢ina
pogojno obvezni predmet, hrvaséina in
slovenséina pa niti prosta predmeta nista
bila. Sicer je pa naravno. da na novo-
ustanovljeno gimnazijo v Pulj ne bode
zahajalo toliko Slovencev, kot jih je
na razpuséeno gimnazijo v Pazin; po
letopisnem izkazu je bilo med 90 dijaki
ttoliko jih je ostalo od 107 vpisanih do
konca leta) samo 11 Hrvatov in 2 Slo-
venca poleg 11 Nemcev in 66 Lahov.

Oglejmo si Se ostalih slov. gimnazij
statistiske razmere z ozirom na narod-
nost.

dné 24. junija 1. 1. se zahteva samo izpit iz kla-
sigke filologije z nemskim uénim jezikom.
Opazka uredn.



